
Day 1 名詞1

Check i  Chants》 MP3-001

[]0001
bitt
/b■ /

Pan 2.3

00言青ぶを書 、勘定書(■ check)、 請求金額 ②紙幣(≒
note)0法案
団～に請求書を送る

[:]0002
profit

l)r ir I il

0利益、収益(=returnX⇔ loss:損失)
□(～から)利益を得る(fЮm[by]～ )

厖)pЮfitable:0収益[も うけ]の多い ②有益な
OpЮfitab‖ity:収益性

benefit
/b6nOfit/
0定義注意
Pa■ 7

日0(通例～s)181寸金、手当 ②利益、助け
□～のためになる

一ヽ
▼
一〇
contract
/k6ntrakt/
●アクセント注意
Part 2)3

日(～との)契約 (書)(with～)(■ agreement)
□(/kЭ ntrttkt/)(～ と)契約を結ぶ(wlth～ )

degree
/dig“ :/

Pan 7

□0(～の)豊昇位 (in～)②(温度などの)度 0程度

[:]0006

expense
/ikSpOnS/
Part 4

00費用、出費 ②(～ s)経費(■ cost)
厖lexpensive:高価な、値段が高い

[]0007
figure
/fttЭr/ Z/igOr/
●定義注意 ●発音注意
Part 7

曰●劉鳳字 、(数字の)けた ②姿 0人物 0図
□0～を計算する ②(figure outで )～を考え出す、解決す

● る、～を理解する

E0008 00(集合的に)員オi猛、不動産 ②(しばしば～ies)特性(≒
qua‖ ty)property

/pr6parti/
Pan 7

continued

いよいよDay lのスタート! 今日から10日間
|よ「超必修」の名詞160をチェック。ますは、チ
ヤンツを聞いてみよう |

□聞くだけモード Check l
□ しつかリモード Check l● 2
□かんべきモード Check l● 2● 3

Check 3  Sentence》 MP3¨002

□a telephone bitt(電 話料金の請求
書)

□a S10 bi‖ (10ドル紙幣)

□Why don't we split the bitt?(割 り勘
にしませんか

')

□make[turn]a profit(利 益を上げ
る)

□a net[g「ossI Profit(純 [粗]利益)

[]The steetmaker made a profit Of
S120 million tast year.(その鉄鋼会社は昨
年、1億2000万 ドルの利益を上げた)

□ unemployment benefits(失 業
手当)

□ reap benefits(利 益を得る)

pany provides medical
its employees. (zoa+Ila

D The com
benefits for

・  従業員たちに医療給付金を支給 してしヽる)

□breach of contract(契 約違反)
□sign a contract(契 約書に署名す
る)

[]()ur company entered into a con―
tract with the consutting fi「 m.(私たち
の会社はそのコンサルタント会社と契約を結ん
だ)

□a degree in economics(経 済学
の学位)

[]eight degrees belovv zero(氷
点下8度)

[]15he has a bachetor's degree
f「om Oxford University(彼女はオックス
フォード大学の学士号を持つている)

□ living expenses(生活費)

□ travel[schooll expenses(旅
[学]費)

E]HOuSing iS rny biggeSt rnOnthty
expense.(住 居は私の毎月の最大の出費だ)

□sales figures(販 売数量、売上高)

□an author‖y figure(権 威者)

[]Unemptoyment figures increased
stightty tast month.(失 業者数は先月、わず
かに増加した)

□private property(私 有財産)
□property tax(固 定資産税)

[:]The man has a lot of prOperty in
this town.(その男性はこの街に多くの不動産
を所有している)

continued

Check 2 Phrase

CHAPTER



Day I

Check l  Chants》 M P3-001

[]0009
demand
/dimSnd/

□0(～の)言需要 (for～ )(⇔supply:供給)②(～を求め
る)要求(br～ )

口～を(―に)要求する(ofifЮmL .)
厖)demanding:0(仕 事などが)きつい ②(人が)要求の厳
しいPart 5,6

interview
/intOrⅥ t:/
0アクセント注意
Pan 2,3

0(～のための/…との)面目接 (for～/with… う、会見
□0～と面接する 0(～の)面接を受ける(with～)

[]0011
notice
/nOutiS/
●定義注意
Pan 7

□0通矢口、通達、予告 ②掲示、告示 0注目、注意
働～に気がつく、～に注意じ主目]する(■ note)
回)notify:(notw A ofBで )Aに Bを知らせる、報告する

staternent
/Stё itmЭnt/
●定義注意
Par1 7

0    、明細書、計算書 ②(～に関する/ という)

声明(書)(about～ /that節  )
● Ostate 1 0状 態 ②国家 0州
□state l～ をはっきり[正式に]述べる、明言する

一い
▼
一Ч []0013

appointment
/opSintmant/

日0(面会の)約束 峠 engagement)、 (医師などの)予
約 0ホテル・レストランの「予約」|よ reseⅣ ation ②任

卜 命
動appoint:(appoint A as Bで )Aを B(の役職)に任命[指
名]する

Pan 2,3

E]0014
insurance
/in∫

`′
ronS/

0アクセント注意
Pan 5,6

0保険
団insure:～に(…に備えて)保険をかける(against

E]0015
luggage
/1人 gidろ /

Pa蔵 1

0(集合的に)(旅行者の)手率子吻(≒ baggage)

[]0016 日(～の/…する)機会、好機(for～ たo do)(≒ chance,
occaslon)opportunity

.でlpOrり i:nЭⅢ
Oアクセント注意

Check 3  Sentence》 MP3¨ 002

□supply and demand(需 要と供
給)0日本語と語順が逆になることに注意
□a demand for higher wages
(賃上げ要求)

[]There is an:ncreasing demand
f。「 food in the world.(世 界で食料の需要
が高まっている)

Ll have an      with～ (～
と面会[会見]する)

「 ]give an     (会見に応じる)

[]VVhattime are you having your
iob inteⅣ iew tomorЮw?(明日の就職面
接は何時ですか')

□without notice(予 告なしに)
□post a notice(掲示を出す)

E The faCtOryヽ A′ 0「kerS Were giVen
w「itten notice of tayo“s.(その工場の労
働者たちは書面による一時解雇の通知を受けた)

□a bank statement(銀行日座の取
引明細書)

□a loint statement(共 同声明)

[]ノ cヽcording to its financial
.the cOrnpany surered a deficit

of S5 minion tast year(財 務報告書による
と、その会社は昨年500万 ドルの赤字を出した)

□ make an appointment with
～(～と会う約束をする)
□make the appointment of～
as ambassador(～を大使に任命する)

[]l have an appointment atthe
ctinic this evening.(私 は今日の夕方、その
診療所に予約をしてある)

□ life insurance(生命保険)

□take outinsurance for～ (～に
保険をかける)

E]l'ITl entitted tO heatth inSurance at
my company.(私 は会社で健康保険を受ける
権利を与えられている)

□cariγ―on tuggage(機内持ち込み
手荷物)

[]Passengers are carrying thei「
luggage.(乗客たちは手荷物を運んでいる)

[コ an opportunity for prorno¨
tion(昇進の機会)
□at every opportunity(あ らゆる
機会をとらえて、機会があるたびに)

E]l VVOuld tike tO take thiS Opportu―
nity to thank you for your coopera‐
tion.(こ の機会をお借りして、あなたのこ協力に
感謝申し上げます)

Check 2  Phrase

6


